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ENGLISH

As floor materials vary, screws for
fixing to floor are not included. For
recommendations on suitable screw
systems, contact your local specialised
retailer.

DEUTSCH

Da es verschiedene Bodenmaterialien
gibt, sind Befestigungsschrauben nicht
beigepackt. Gfs. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Schraubsystemen erkundigen.

FRANCAIS

Comme les matériaux des sols varient, les
vis et ferrures de fixation au sol ne sont
pas incluses. Choisissez des vis et ferrures
adaptées au matériau de votre sol. En cas
de doute, demandez conseil & un vendeur
spécialisé.

NEDERLANDS

Omdat er veel verschillende
vloermaterialen zijn, worden er geen
bevestigingsschroeven meegeleverd.
Voor aanbevelingen voor geschikte
schroefsystemen, neem contact op met de
vakhandel.

ITALIANO

Poiché i materiali dei pavimenti variano,
le viti per il fissaggio al pavimento non
sono incluse. Per scegliere gli accessori di
fissaggio adatti, rivolgiti a un rivenditore
locale specializzato.

ESPANOL

Como los materiales de suelo son muy
distintos, no se incluyen los tornillos de
fijacién al suelo. Pide consejo sobre cudles
serian los tornillos mds adecuados en tu
tienda habitual.

PORTUGUES

Como os materiais para pavimento
variam, ndo se incluem os parafusos para
fixacdo ao chdo. Para aconselhamento
sobre os parafusos adequados, contacte
a sua loja especializada local.

SVENSKA

Da det finns manga olika golvmaterial,
medféljer ej fastskruvar. For
rekommendation om I[édmpliga
skruvsystem, kontakta en lokal
fackhandlare.

DANSK

Da gulve kan veere lavet of mange
forskellige materialer, medfalger der
ikke monteringsskruer. Kontakt din lokale
isenkreemmer for at & vejledning om de
rigtige skruer.

NORSK

Siden gulv kan veere laget av forskjellige
materialer, er skruer for feste i gulv ikke
inkludert. For anbefaling av passende
skruesystem, kontakt din lokale faghandel.

SUOMI

Koska lattiomateriaaleja on erilaisia,
kiinnitysruuvit eivat sisdlly pakkaukseen.
Ota yhteys paikalliseen erikoisliikkeeseen
saadaksesi suosituksia oikeasta
kiinnitystavasta.

POLSKI

Ze wzgledu na réznorodnos¢ dostepnych
materiatéw podtogowych, sruby mocujgce
nie sq dotgczone do zestawu. Wtasciwe
elementy mocujgce moze wskazaé
specjalistyczny sklep z artykutami
metalowymi.

CESKY

Vzhledem k tomu, ze podlahy jsou
vyrobeny z riznych materidld, Srouby pro
upevnéni podlahy nejsou soucdsti baleni.
Vhodny zpUsob upevnéni vdm doporudi
specializovany prodejce.

SLOVENSKY

Vzhladom na to, ze su podlahy vyrobené
z réznych materidlov, montdzne kovanie
na upevnenie podlahy nie je sicastou
balenia. Vhodny spdsob upevnenia vdm
odporuci Specializovany predajca.

MAGYAR

Mivel a talaj anyaga vdltozo, ezért a
padlé lerakdsdhoz valé szerszamok
nincsenek a csomagban. A helyes
eszkozdk haszndlata érdekében, kérd ki
szakember véleményét.

PYCCKUM

Mockonbky maTepuarnsi nona
Pa3NUYaIOTCS, WYpPYrbl ANs
3aKpenieHns Ha Moy He MPUIAraioTCs.
Yro6b1 nprnobpectn nogxoasme
Wypynbl U KpenneHus, obpaturecs B
CMeUManu3npPOBAHHbIN MOTA3MWH.
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